FULL LENGTH SIZER DIES - 22 CREEDMOOR FULL LENGTH SIZER DIE

Ensure Your 22 Creedmoor Brass is Sized Right

Precise machining allows accurate reloading by offering easier adjustments,
better alignment and smooth functioning. With one of the finest internal finishes in
the industry, Hornady® Custom Grade and Match Grade Dies provide a lifetime
of reloading. They're so well crafted that they're guaranteed never to break or
wear out from normal use. ZIP SPINDLE™ DESIGN: A feature on all full length
size dies, the Zip Spindle™ positively locks to eliminate slippage. A series of light
threads cut on both the spindle and spindle collet allows incremental adjustments
by turning the spindle or it can easily “zip” up or down for larger movements.
LOCK RINGS WITH WRENCH FLATS: The Hornady Sure-Loc™ lock rings
clamp around the entire die applying constant pressure to hold the ring in place.
The locking screw tightens the ring without coming into contact with the threads,
eliminating possible damage from pliers. SMOOTH FINISH: Internal die profile is
precision machined and polished to a smooth finish for reliable functioning
without case sticking or excessive friction. Most of Hornady's pistol dies feature a
titanium nitride “gold ring” finish that's harder than carbide and doesn’t require
lubrication. The super hard coating is perfect for resizing soft pistol brass and
won't scratch cases. ELLIPTICAL EXPANDER: Superior to “ball expanders,” this
Hornady® exclusive provides extremely smooth neck sizing and significantly
reduces friction and case neck stretch. Internal threading prevents it from pulling
loose and the elliptical expander eliminates the need for a separate expander die
for necking-up to the next caliber.

Attributes

Name: 22 CREEDMOOR FULL LENGTH SIZER DIE
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749018600

Mfr. No.: 046560

Die Style: Full Length Sizing Die
Naboje: 22 Creedmoor

Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 38mm

Shipping length: 152mm

UPC: 090255465600

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die HORNADY 22 Creedmoor
Full Length Sizer Die

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der HORNADY 22 Creedmoor Full Length Sizer Die. Diese Anleitung enthalt
wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Nutzung des Produkts. Bitte lesen Sie diese
Hinweise sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem sicheren Umfeld verwendet wird, fern von Kindern und
unbefugten Personen.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und geman den Anweisungen in dieser
Anleitung.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie
es nicht, wenn es beschadigt ist.

Halten Sie die Arbeitsumgebung sauber und organisiert, um Unfélle zu vermeiden.

Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemalf3 den ortlichen Vorschriften.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie das
Produkt verwenden.

Achten Sie darauf, dass sich keine losen Kleidungsstiicke oder Schmuck in der Nahe des Produkts befinden,
um Verletzungen zu vermeiden.

Vermeiden Sie Ablenkungen wahrend der Verwendung des Produkts, um sicherzustellen, dass Sie sich auf
die Aufgabe konzentrieren.

Stellen Sie sicher, dass das Produkt auf einer stabilen und ebenen Oberflache verwendet wird, um ein
Verrutschen oder Umkippen zu verhindern.

Halten Sie das Produkt von Hitzequellen und Feuchtigkeit fern, um Schaden zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation

® Befestigen Sie die HORNADY 22 Creedmoor Full Length Sizer Die sicher in lhrer Wiederladepresse.
® Stellen Sie sicher, dass die Die fest sitzt und nicht wackelt.
* Uberpriifen Sie die Ausrichtung und stellen Sie sicher, dass die Die korrekt positioniert ist.

Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass die Spindel und der Lockring richtig eingestellt sind, bevor Sie mit dem
Nachladen beginnen.

® Fuhren Sie die Hulsen gleichmafig und vorsichtig in die Die ein, um ein Verklemmungen zu vermeiden.

® Verwenden Sie die Zip Spindle™Funktion fur prézise Anpassungen wahrend des Nachladens.

® Uberwachen Sie den Zustand der Hulsen und der Die wahrend des Gebrauchs, um sicherzustellen,
dass alles ordnungsgemarn funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Produkt und alle zugehérigen Materialien gemalf3 den drtlichen Vorschriften fir gefahrliche
Abfélle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts nicht mehr verwendet werden, bevor Sie sie entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Fragen oder Unterstutzung im Zusammenhang mit Inrer HORNADY 22 Creedmoor Full Length Sizer Die stehen
Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfligung. Bitte konsultieren Sie die Website des Herstellers oder die
Verkaufsstelle, um die bendtigten Informationen zu erhalten.

Schlussfolgerung

Die HORNADY 22 Creedmoor Full Length Sizer Die ist ein wertvolles Werkzeug fur das Nachladen von Munition.
Durch die Beachtung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kénnen Sie sicherstellen, dass Sie das Produkt
effizient und sicher verwenden. Vielen Dank fir Ihr Vertrauen in HORNADY!



FULL LENGTH SIZER DIES 22 CREEDMOOR Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Hornady® Full Length Sizer Die for 22 Creedmoor. This product is designed to provide
precise reloading capabilities, ensuring safety and reliability during use. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Always inspect the die for any signs of damage before use.

Use protective eyewear when reloading to prevent injury from potential debris.
Follow all local laws and regulations regarding reloading ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

®* Hazard Identification:

® Risk of injury from improper handling or malfunction.
® Risk of damage to the die if used with incompatible materials.

®* Avoiding Hazards:
Always use the die in a wellventilated area.
Do not exceed the recommended specifications for the die.
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® Ensure that all components are clean and free from obstructions before use.
® Do not force the die if it does not function smoothly; inspect for issues instead.

®* Age and AudienceSpecific Warnings:

® This product is intended for use by adults only. Keep out of reach of children.
® Those unfamiliar with reloading practices should seek guidance from experienced users or
professionals.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

1. Secure the die in the reloading press according to the manufacturer's instructions.
2. Ensure that the lock rings are properly tightened to prevent movement during operation.

® Usage:
® Adjust the Zip Spindle™ to the desired setting for precise sizing.

® Use the elliptical expander for smooth neck sizing without excessive friction.
® Monitor the process closely and make adjustments as needed for optimal performance.

® PostUse:

® Clean the die after each use to maintain its performance and longevity.
® Store the die in a dry, safe place to prevent damage.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the die in regular household waste. Check for recycling options or hazardous waste disposal
programs in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the Hornady® Full Length Sizer Die, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer service for assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with
your Hornady® Full Length Sizer Die for 22 Creedmoor. Always prioritize safety and compliance with local laws when
engaging in reloading activities. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Tamafio Completo Hornady 22 Creedmoor. Este producto esta disefiado para
proporcionar una recarga precisa y fiable. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion sobre el uso seguro del producto,
precauciones especificas y como manejarlo adecuadamente.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Asegurate de utilizar el die solo para el propdsito indicado. Evita cualquier uso no autorizado o
no recomendado.

Supervisiéon: Mantén el die fuera del alcance de nifios y personas vulnerables. La recarga de municiones
debe ser realizada por adultos responsables.

Condiciones de Trabajo: Utiliza el die en un &rea bien iluminada y ventilada. Evita trabajar en condiciones
hdamedas o en espacios abarrotados.

Equipo de Proteccion Personal: Usa gafas de seguridad y guantes apropiados al manejar materiales de
recarga para protegerte de lesiones.

Mantenimiento: Inspecciona regularmente el die para detectar signos de desgaste o dafio. Reemplaza
cualquier componente que no funcione correctamente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Ajustes del Die: Asegurate de que el husillo esté bloqueado correctamente antes de realizar cualquier ajuste.
Un husillo suelto puede causar un funcionamiento ineficiente o peligroso.

Lubricacion: Si el die tiene un acabado que no requiere lubricacion, evita el uso de aceites o lubricantes que
puedan afectar el rendimiento.

Manipulacién de Cartuchos: Maneja los cartuchos con cuidado. No fuerces el cartucho en el die, ya que
esto puede causar dafios.

Uso del Expander: Utiliza el expander eliptico segun las instrucciones. No intentes usar un die expander
separado a menos que sea necesario.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion del Die:

® Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
® Coloca el die en la prensa y ajustalo firmemente.
® Verifica que el anillo de bloqueo esté bien apretado para asegurar el die en su lugar.

Uso del Die:

Inserta el cartucho en el die y asegurate de que esté alineado correctamente.

® Gira el husillo para ajustar la configuracién del die segun sea necesario.
Realiza la recarga siguiendo las instrucciones del fabricante de la municién para asegurar la
compatibilidad.

Mantenimiento:

® |Limpia el die después de cada uso para eliminar residuos de pdlvora y otros contaminantes.
® Almacena el die en un lugar seco y seguro para evitar dafios.

Instrucciones de Eliminacién

Desecho de Materiales: Si el die 0 sus componentes estan dafiados y no se pueden reparar, deséchalos de
acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos peligrosos.

Reciclaje: Considera reciclar los componentes metalicos siempre que sea posible. Consulta con las
instalaciones de reciclaje locales para obtener mas informacion.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre el uso seguro del Die de Tamafio Completo Hornady 22 Creedmoor, consulta el
sitio web del fabricante o contacta a un distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y
cualquier otra informacion relevante para recibir la asistencia adecuada.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al trabajar con equipos de recarga. Sigue estas pautas para
disfrutar de una experiencia de recarga segura y eficiente.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy Hornady 22
Creedmoor Full Length Sizer Die

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy Hornady 22 Creedmoor Full Length Sizer Die. Ten produkt zostat zaprojektowany z
mysla o precyzyjnym i bezpiecznym ponownym fadowaniu amunicji. Aby zapewni¢ maksymalne bezpieczenstwo i
wydajnos¢, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami i wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikngé wypadkow i uszkodzen.

® Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

® Regularnie sprawdzaj stan matrycy, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen, ktére mogtyby wptyna¢ na
bezpieczenstwo uzytkowania.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze wszystkie elementy matrycy sg prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem uzycia.

Stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z matryca.
Nie uzywaj matrycy, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci w dziataniu.

Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére moga uszkodzi¢ matryce lub wptyna¢ na bezpieczenstwo
uzytkowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Matrycy:

® Upewnij sie, ze masz odpowiednig wtyczke do mocowania matrycy w swojej prasie do tadowania.
® Zamocuj matryce w prasie, upewniajac sie, ze jest stabilna i dobrze przymocowana.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo ustawione przed rozpoczeciem tadowania.

2. Uzytkowanie Matrycy:

® Uzywaj matrycy zgodnie z zaleceniami producenta, aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢.

® Regularnie kontroluj proces fadowania, aby upewnic sie, ze nie wystepuja zadne problemy.

* W przypadku jakichkolwiek trudnosci lub nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania matrycy i skontaktu;
sie z producentem.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj matrycy do ogélnych odpadow, jesli jest uszkodzona lub nie nadaje sie do uzycia.
® Sprawd? lokalne przepisy dotyczace recyklingu, aby dowiedzie¢ sig, jak prawidtowo pozby¢ sie matrycy.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer modelu oraz wszelkie istotne informacje dotyczgce
zakupu.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



Sakerhetsinstruktioner for FULL LENGTH SIZER DIES
HORNADY 22 CREEDMOOR

Introduktion

Tack for att du valt FULL LENGTH SIZER DIES HORNADY 22 CREEDMOOR. Denna produkt ar utformad fér att
sékerstéalla en séker och effektiv omladdning av ammunition. For att maximera sékerheten och prestandan, vanligen
l&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten borta frdn barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa skador eller slitage.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du hanterar omladdningsutrustning.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt frdn skrap och hinder.

Anvand endast rekommenderade komponenter och tillbehdr for att undvika risker.
Kontrollera att alla installningar &r korrekt gjorda innan du pabdérjar omladdningen.
Undvik att dverbelasta eller anvanda produkten pa ett oavsiktligt satt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av die:

® Skruva fast die i omladdningspressen enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att die &r ordentligt atdragen for att forhindra rérelse under anvandning.

2. Justering av die:

® Anvand Zip Spindle™ Design for att gbra exakta justeringar.
* Vrid p& spindeln for smé justeringar eller "zip" upp/ned for storre rorelser.

3. Anvédndning av die:
® Placera hylsan i die och tryck ner pressen fér att forma hylsan.
® Kontrollera att hylsan glider smidigt genom die utan att fastna.
® Efter anvandning, rengdr die for att ta bort eventuella rester.

4. Sakerhetskontroller:

® Kontrollera att I&sringar ar korrekt atdragna och inte skadar gangorna.
® Se till att den elliptiska expandern fungerar som den ska for att undvika friktion.

Avfallsinstruktioner
® Kasta trasiga eller oanvandbara delar enligt lokala avfallshanteringsforeskrifter.

¢ Atervinn material dar det &r méjligt for att minska miljopaverkan.
® F0lj alltid lokala regler for hantering av farligt avfall.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller distributéren av produkten. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation till hands fér snabbare hjélp.



Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av FULL LENGTH
SIZER DIES HORNADY 22 CREEDMOOR. Tack fér att du prioriterar sdkerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani FULL LENGTH SIZER
DIES HORNADY 22 CREEDMOOR

Uvod

Dékujeme za zakoupeni produktu FULL LENGTH SIZER DIES HORNADY 22 CREEDMOOR. Tento navod obsahuje
ddlezité informace o bezpecnosti, pouzivani a Gdrzbé vaseho vyrobku. Prosim, peclivé si prectéte vSechny pokyny,
abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim se ujistéte, ze je vyrobek v dobrém stavu a nejevi znamky poskozeni.
Pouzivejte vyrobek pouze k zamysSlenému Ucelu, jak je popsano v tomto navodu.

PFi pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a vhodné ochranné prostfedky.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi praci s vyrobkem vZdy dodrZujte mistni zakony a predpisy tykajici se pfebijeni nabojd.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti spravné namontovany a bezpecné upevnény.
PFi nastavovani a pouzivani vyrobku se vyhnéte kontaktu s pohyblivymi ¢astmi.

Neprovadéjte Zadné Upravy vyrobku, které nejsou uvedeny v tomto navodu.

Pokud dojde k jakémukoli problému nebo neobvyklému chovani, okamzité pfestante vyrobek pouzivat a
obratte se na odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Uijistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi pro instalaci.
® Zkontrolujte, zda je pracovni prostor €isty a usporfadany.

2. Instalace:

* Nainstalujte die do lisovaciho zafizeni podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je die pevné upevnéno a ze vsechny zamkové krouzky jsou spravné nastaveny.

3. Pouziti:
® Pred zacatkem prebijeni se ujistéte, Ze mate spravné kalibry a materialy.
® Postupuijte podle pokynd pro nastaveni Zip Spindle™ a zamku s otvory na KIic.

® P¥i praci s die se vyhnéte nadmérnému tlaku, ktery by mohl zplsobit poskozeni.

4. Udrzba;

® Pravidelné kontrolujte die na znamky opotfebeni a poskozeni.
® (Cistéte die po kazdém pouZiti a uchovavejte ho na suchém misté.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek poSkozeny nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici €islo vyrobku a dalSi potfebné informace.



Dékujeme, ze dodrzujete bezpecnostni pokyny a uzivate si vyhod prebijeni s vyrobkem FULL LENGTH SIZER DIES
HORNADY 22 CREEDMOOR. Bezpetnost je nasi prioritou a vaSe spokojenost je pro nas ddlezita.



